Tilbagetil civilisationen

" Jeg skal braskke mig!” sagde Farzad.
" Jeg vil hjem!” sagde Hobie.
"Her dog pa Farzad og Hobie! Hvordan kan | kalde jer pasdagoger?” rdbte Elvis Hansen.

Nathalia og Clarissa sagde ingenting. De sad paant og graed lydlast.

Desto laangere bort, vi kom fra Danmark, desto vaare blev drengenes ophidsede rab,
men da det pa en Shell station gik op for dem, at ingen udenfor bussen laangere forstod dansk, blev
de med et ganske stille.

Stemningen skulle |-i-i-i-g-e et tak op, syntesvi, og vi forsggte derfor at give de unge
et indtryk af, hvor spaandende white-water-rafting pa Klarelven var. Vi var godt i gang med at
fortadle, davi blev afbrudt af Bo. Han | gftede en advarende pegefinger hgjt over rattet og
betragtede osi bakspejlet.

"Hvis | kommunikerer med dem, vil Elvis helt sikkert begynde at lave splitting.”
" Splitting?” spurgte vi overraskede.
" Ja, han vil spillejer ud imod hinanden.”
Bo lod handen falde tilbage pa rattet med klask.
"Sa bare lad dem vegei fred.”

Vi undskyldte mange gange. Bo viste jo klart sine analytiske evner og sin styrke og

gennemsl agskraft som leder i denne situation. En situation, der pa grund af vores tankel gshed helt

sikkert kunne vaae kommet ud af kontrol.

Efter en lang dags rejse imod Klarelven drejede Bo bussen ned ad en gde skovvej. Vi var nu dybt i
det svenske vildnis. Vi sa os omkring. Vi var i ulvetimen og skulle camperei en fugtig ndleskov. De
unge var fortsat som forvandlede og lod sig passivt lukke ud i det fri. Daskket af blodsugende
insekter ventede de pd, at vi rejste teltene. Dateltene var klar, sprang deind og lynede alt, hvad der
kunne lynes, helt op.
" Jeg smadrer jer, hvisi slukker myggelampen uden for teltabningen,” rabte Elvis Hansen.

Bo lo godmodigt.



”Den dreng er nu altsa sad, nar han bliver tilstraskkeligt merkerasd.”

De falgende to dage byggede vi temmerfléden i silende regn. Bo havde fortalt os, at han ville lede
turen ved hjadp af uddelegering. Det betad i praksis, at vi —under hans supervision og i samarbejde
med de unge - i to dage farst indsamlede tgmmer og dernaest bandt en flade sammen. Imens arbejdet
stod pa, talte vores forstander nassten uafbrudt i mobiltelefon.
" Strategimeade med bestyrelsen!” sagde han, siddende under en stor paraply. "I tager bare det
tammer, vi skal bruge, og samler fladen her.”
"Men kan vi godt det?’ spurgte Clarissa. " Er der ikke nogen, der gjer det.”
"Nae ng, lilleven,” svarede Bo. " Sverige gadder allmannsrétten.”
"Og hvad er det?’
" Det betyder, at hvad der er dit er ogsa mit, men hvad der er mit, det rager ikke dig!”

Vi knoklede med at f& de masgtige stammer samlet sammen pavores lille byggeplads.
Strammen var konstant ved at rive alt fra os. Regnen gjorde tammeret fedtet. Lav og mos smittede
af, og vi turde ikke spise, far vi havde skrubbet haanderne meget grundigt i vandkanten.

Allerede dagen efter vores ankomst, havde vi nassten ikke noget tert tgj tilbage. Vi
gjorde alt, hvad vi kunne, for at holde de unges stemningslgje stabilt.
"Nu ska | hgre om noget spandende, mens | rasper stammerne!” rabte vi til de unge, der hele tiden
var ved at gai sta med arbejdet. De klagede over alting. De métte ingenting, og det var en Slavelgr,
vi havde anbragt dem, pastod de.
”"Nu skal | hgre her, smavenner,” tordnede Bo. " Det her er ikke ferie. Det handler om en eneste
ting: Overlevelse! Forstaet?!”

Vi fortalte dem nu historien om Oluf Palme-mordet. Alle spaandende detaljer
vedragrende justitsmordet pa Gosta Petterson, den stakkels subsistensl gse, og det efterfalgende
PK K-vildspor, der satte efterforskningen fire & tilbage, redegjorde vi omhyggeligt for. Alle de
skandal zse detaljer omkring politiets arbejde, der betad at verden mallgst betragtede Sverige.
Landet der neamest havde vagret selve symbolet pa den skandinaviske samfundsmodel, hvor
korruption og kriminalitet i politiet er uhart. Bagefter fortalte vi bgrnene om det seneste politiske
mord i Sverige. Knivmordet pa Anna Lind, Sveriges udenrigsminister, begdet i et stormagasin i
midten af Stockholm. | modsagning til Palme-mordet var denne forbrydel se naesten blevet opklaret.



Det blev sandsynliggjort, at mordet blev begaet af en psykisk syg og muligvis endda retarderet
flygtning, som var ude af stand til at sige noget som helst meningsfuldt under hele retssagen, og
som blev stuvet af vejen pa et psykiatrisk hospital under hele retssagen, og som ogsa skulle have
afsonet sin dom — 15 &, livstid — der, hvis det altsd ikke havde vaaret for den beklagelige detalje, at
det var lykkedes ham at fa omstedt sin dom ved en EU-domstol, sa han kunne blive hjemsendt til
afsoning i sit hjemland.
"Desvaare for ham, vidste han ikke, at dér far morderne lov til at rédne op i faangslerne!” grinede
Vi.

Elvis Hansen sendte os et fjendtligt blik.
"Hold kagt, hvor er | syge at hare pA.” sagde han og sendte en spytklat ud i elven.

" Jeg vil ikke da! Jeg vil ikke det!!”

Ganske vist var det Elvis Hansen, et af de mest updlidelige bern, vi endnu havde
oplevet, som rabte, men den var god nok. Drengen var i yderste livsfare. Vi havde selv bundet ham
til to kanoer, som drev i strammen fem meter bag temmerfladen, og som vi havde med for alle
tilfad des skyld.

”Du styrer kanoerne,” sagde vi til ham, davi den morgen skubbede den enorme tgmmerflade ud i
strgmmen.

Vi havde bundet kanoerne til ham med et flagknob, placeret hgjt oppe imellem
skulderbladene, sd han ikke kunne frigere sig af rebet. Af hensyn til kanoerne, naturligvis. Drengen
var jo karakterafviger. Imens vi fastgjorde kanoerne til karakterafvigeren blev vores arbejde
kommenteret med formuleringer, der virkelig laate os et og andet om det danske sprogs
udtrykskraft. Vi lod naturligvis, som om vi ikke harte ham.

Efter to timers sgjlads, hvor Elvis ikke havde bestilt andet end at forsage at fa os il
grade ved at minde os om vores forsgmte bern derhjemme, skete der nu det, at kanoerne bag ham
pludselig kilede sig fast. Drengen blev revet ud i stremmen, inden han ndede at sige s& meget som
"revhul”, og vi drejede ale hovederne af led for at falge den videre udvikling.

Den havde han naesten selv bedt om, det lille utyske kunne bare havet koncentreret sig
om at styre kanoerne, kunne han!

Uden et ord kastede Bo sig ud i elven og forsvandt under vandoverfladen. De unge



satte i et kollektivt vrad, da de sa deres forstander forsvinde i den rivende strem. | det samme stadte
tammerfladen pa nogle klippestykker, der 1a under vandoverfladen. Ved sammenstadet blev fladens
forende trykket ned, og vandmasserne skyllede nu ind over os. Heldigvis blev fladen trukket videre
af den voldsomme strgm og kom flot igen med det samme. Samtidig kom Bos hoved til synei de
vilde balger, og vi sa nu, hvordan vores forstander kaampede sig op imod strammen for at frigare
Elvis Hansen. Og vi s3, at hans forehavende lykkedes.

"Han skal op,” taankte vi og rakte en stage ud imod Bo. Vores forstander trak sig op pa
tammerfladen med den skrigende dreng under armen, imens vi jublede og taktfast rabte: " Bo-er-go!
... Bo-er-go! ... Bo-er-go!”

" Sa hold dog kadt, lortemordere!” surmulede Elvis.

Vi fortsatte turen. Af de fradende vandmasser fertes fladen videre, imensvi frgs, sa
tanderne klaprede.

Vi smilede tappert. Tavs rullede Bo en cigaret under en paraply, som en af de unge
holdt for ham. Vi s& pa hinanden. Smilede endnu bredere. Forkomne i vores vade tgj. Ind imellem
skottede vi ud mod den faretruende natur, som tammerfl&den passerede. M aske tabte vi alligevel
kampen imod naturkragterne. Regnvejret og alle Sveriges parasitter og blodsugende vaesener
sugede livet ud af os, og hvad med vores barn derhjemme ...

Pa et tidspunkt sagde Elvis Hansen, ligesom tankefuldt, "Hva' sa, gogger.”

Eftersom "M g@gso”, " Pikangos’ og " Revslikker” var Elvis Hansens faste tiltaleformer,
var vi klar over, at drengen signalerede noget. Men hvad kunne det vaare? Maske var det hans made
at vise taknemmelighed pd? Maske var han i virkeligheden glad for, at vi voksne hele tiden
indirekte markerede, at vi alle sammen var i samme béd, sa at sige. Maske kunne han bare ligesom
ikke formulere det?

"Hvad er ethundredeotteogfirstusindetrehundretooghal vfjerds divideret med nitten og ganget med
tretten,” spurgte han.
" Jah, gh, hvad kan det blive ...”
Vi taankte s det knagede.
" Hundreotteogtyvetus ndeottehundredeogseksogfirskommaelleve. Aber!” sagde Elvis Hansen.
Bo smilede. Siddende uden for drengens synsfelt formede han med ladberne noget, vi

matte tolke som, " Fint arbejde!”



"Hun er sateme kart naamest til Stockholm!™ hvaesede Bo.

Vi var paden. Det merknede, myggene svaamede sultent, og naturen var helt, helt
stille. Sidste etape var — gudskelov! — overstaet, men Lene-Therese, som karte bussen med tert tgj
og forsyninger, og som skulle hente os og kanoerne, var kart forkert og havde grasdende ringet os
op fraen politistation, der 14300 km fra det aftalte mgdested.

Der stod vi. Paen lille pynt ved Klarelven. Elven brusede. Naturen var helt stille.

Vi begyndte at pakke tagoper og tgj ud, der kunne brugestil en interimistisk teltlgr.
Hobie og Farzad, somali og iraker, hundefras og gjorde derfor alt, hvad de kunne for at fa
tagppeteltene op at std. De fandt aflange grenetil os, der kunne anvendes som teltstaanger, og de
fremskaffede sten, der fungerede som plakke. De viste os, hvordan teltabningerne skulle liggei lae
for vindretningen. Arbejdet gik simpelthen som en leg, nu davi ikke stod med teltposer og manualer
og hvad-vil-du-ha’, men métte ngjes med de forhandenvearende materialer. Her sdman, at deto
drenge virkelig havde faet noget positivt ud af deres ophold i flygtningelejrene.

“Har vi noget mad?’ spurgte Bo.

For hans skyld gennemrodede vi rygsaskkene, men vi vidste det egentlig godt: Al
proviant 1ai bussen ...

Den aften fik vi hver to stykker knaskbrad og en mundfuld cola at gai seng pa

Elvis Hansen rasede.

“Hvad mon jeres graedende barn far i aften, hva revslikkersvin? - Mon de far en stor saftig burger
eller far de lakre, gyldne fiskefingre, hva?’ sagde han.

Spisesituationen blev hurtigt overstaet, imens market og duggen lagde sig tungt os, og
myggene svaarmede sultent omkring os.

Bo ville sove for sig selv, savi bad Hobie, Nathalia, Farzad og Clarissa om at berste
taander og gai seng. Lydigt gjorde de, som vi havde bedt dem om. Vi sagde ikke noget til Elvis,
som la og snakkede i det andet telt. Vi trestede os ved tanken om den ganske gode kontakt, vi havde
haft med ham tidligere pa dagen. Det skulle nok ga alt sammen.

“Sov godt,” sagde vi til hinanden og kravledeind i et virvar af klamt tgj og tagoper og arme og ben.
Elvis Hansen rablede. | et vanvittigt tempo & han og mumlede besvaargelser i merket. Vi slukkede
lommelygten og tyssede pa ham. Han métte tamkte pa Bo, sagde vi til ham. Det havde vaaet en
hérd dag, og vi var alle sammen tradte ...

Men Elvis Hansen harte ikke efter.



"Gud skal da. Djaevelen skal dg. Daamonerne skal da. Jeg vil ikke dg. Jeg vil ikke da.” messede
han.

"Du skal daikke dgi nat,” sagde vi og gabte.

" Jo, jeg ved, at der kommer daamoner ud af skovene om lidt for at tage 0s.”

" Daamoner?’

” Svenske daamoner, andsboller!”

Nu gjaldt det om at bevare overblikket. Vi vidste fra vores gruppesupervisioner, at det
drejede sig om at fa afledt den unges opmaarksomhed med ” strategiske modspergsmal” . Det var
vigtigt, at vi fik ham til at snakke om noget, han var fortrolig med.

"Hvorfor er du bange for at dg?’

"Hvorfor? - Fordi shkommer jeg i helvede, mand.”

"| helvede? Ngj, ved du nu hvad! Og desuden er du da hverken syg eller darlig.”

” Satan og hans djaevle kommer for at tage mig. Det sagde psykiateren inde pa Bispebjerg til mig.”

" Altsd, ind imellem har man pa hospitaler oplevet, at folk vagnede efter, at deres hjerte var holdt op
med at Sl Og der er ingen af dem, der nogensinde har oplevet deamoner, mens de var dede. De har
tvaat imod haft nogle meget smukke lysoplevelser.”

"Lysoplevelser min bare rav. - Her er bad gravende markt, og det kan de da desuden ikke vide noget
om.”

"N&r der nu ikke er nogen, som nogensinde har set deamoner?’

”En gang skal jo vaae den farste ikke?’

Vi kunne magke det. Det gik godt. Vi havde atter virkelig god kontakt med drengen.
Nu skulle vi bare have lavet en "alliance”, saville han faldetil ro.

"Men nu ska du here, vi har ogsa gjort os nogle tanker om livets opher. Vi tror, at nar et menneske
dar, sa holder det op med at vaare menneskeligt, sabliver det til en dlagsting. Sader er ikke noget at
vage bange for.”

Hvor led det smukt. Hvor métte disse ord ramme det unge hjerte som en tordenkile.
Bare Bo dog lyttede i det andet telt. Vi klarede denne ekstremt vanskelige sovesituation vanvittigt
flot.

" Ja, ja, det kan enhver foldemand jo komme og sige. Kan | maske bevise det?! —Nal!! Og desuden
skal én gang jo vazre den ferste. Der kommer nogle deamoner i nat og tager os. Kan | safatte det,
bétnakker!”

Vi var ved at blive savnige, men bevidste om sagens vigtighed, gjorde vi naturligvis



det pasdagogiske arbejde faardigt. Sidste trin i afmonteringen af tvangstanker er "konkretisering”: Fa
de ungetil at fortadle, hvordan det, de er bange for, ser ud.

"Hvordan ser de ud, Elvis,” spurgte vi. Langsomt og sevndyssende.

"Hvordan ser deamonerne ud? Hvordan ser de ud! Hvordan ser de ... - Ja, det ved enhver idiot sgu
da De er kaampestore og onde!”

" Godt Elvis,” sagde vi og gabte igen. ”Men skulle vi nu ikke se at fa sovet lidt?’

"Men det er sandt! Jeg har set dem, de kommer ridende, og de har ildrade og sortbla og svovigule
brynjer, og hestenes hoveder er ligesom lavehoveder, og ud af munden pa dem stér ild og reg og
svovl.”

Elvis Hansen rablede videre, mens vi faldt i sevn.

Naeste morgen vagnede vi afsindigt tidligt. Vi hundefrgs, og fuglene sang, sd man var ved at blive
bimsi hovedet af det. Vi var vinde og skaeve af at ligge pajorden. Pludselig harte vi lyden af en
kaempestor motor, der neamede sig. Dalyden var lige uden for teltene, stoppede motoren. Vi stak
hovederne ud, og hvad sa vi? — Det var den svenske polisen, der havde opsporet os!

To granvoksne betjente i skovmandsudstyr og sorte cowboyhatte tradte ud af den
enorme firhjulstragkker og nikkede til os. Vi nikkede hefligt tilbage.
"Hvem er leder af denne ekskursion,” spurgte den ene af betjentene ... Savidt vi daforstod deres
pagevadsk ... Vi pegede pa det andet telt, hvor Bo endnu ikke havde ladet sig komme til syne.
Med en stor lommelygte daskede de pa teltet.

Bo kom frem i teltdbningen. Helt rolig og pa hgjde med situationen.
Om det var vores flade, spurgte betjentene ham nu. Med lygten pegede de ned pa elven, hvor vores
vade og slimede flade 1a fortgjet.

Bo nikkede bekragtende.

Vi skulle hugge fladen op, lad det tert fra betjentene.
"Men hvad med allmannsrétten? spurgte Bo.
"Forldt?" sagde den ene betjent.
” Allmannsrétten,” gentog Bo.
| det samme begyndte Elvis Hansen at rabe op.
"Nazister! Vi kender vores rettigheder, og vi naggter at udtale os!”



Drengen var som en maskine, der spyede ukvemsord ud. Betjentene kiggede forundret
paham. Vi kiggede ogsa pa ham. Vi gjorde ivrigt tegn til ham. Vi vidste nok, at dette med at tie
stille, var Elvis Hansens allerstarste, sociale problem, men her var det faktisk ogsa vores frihed, han
satte pa spil. Det forsagte vi at signaere til ham. Man han bare kagfftede op. Betjentene sa nu pa os,
og Vi holdt straks op med vores fagter, imens Elvis samtidig fortalte dem, hvordan deres koners
kansorganer smagte af fisk.

Vi holdt veret.

Betjentene ignorerede Elvis Hansen og trak i stedet Bo hen til bilen.

Efter et langt forher og ivrig radiokommunikation ved politibilen kom betjentene
tilbage til os med Bo imellem sig som en straffefange.

“| er ngdt til at hugge fladen op,” sagde han bistert og greb sin mobiltelefon. Han gik bort for at
ringe.

Vi gav ostil at skagre fladen fra hinanden. Triste iagttog vi tammerstokkene glide bort
med stremmen, en efter en. Men ikke om Elvis Hansen gav op. Stéende umiddelbart foran de
granvoksne betjente, klaedt i grove vildmarksstevler og med truende pistolhylstre i badterne, rabte
han, ” Pikhoveder! Terroristsvin! Ekstremistsvin! Det var jer, der nakkede Pame!!!”

Vi frygtede det vaaste, men det eneste, der skete, var, at den ene betjent klappede
Elvis Hansen pa hovedet, imens han holdt en tyssende finger for munden?

Betjentene havde heldigvis ikke forstaet drengens uhyrlige injurier, i stedet sagde de
nu noget til os, som vi tydede derhen, at det var i orden, hvis vi camperede her ved bredden. - Hvis
vi vel at magke ryddede op efter os.

” S0 ein ding kann mann nicht machen!” rabte Elvis Hansen, imens betjentene gik tilbage til den
kaampemasssige firehjulstraekker. Vi nikkede og smilede venligt til dem, imens Bo med et aargerligt
udtryk forsggte at tasnde en krallet cigaret. Han s ikke op, da betjentene | gftede kasketterne til
hilsen, satte sig ind og kerte bort.

Gode rad var dyre! ?
Vi skrev en SMStil Marie-L ouise med bussen - “ Ring omgaende!” - og sendte den af sted. Og
virkelig, imens vi pakkede kludene sasmmen i det gralys, ringede mobilen. Vi kastede os over

mobilen.



“Hallo! Marie-Louise?’ rabte vi.

Bo vendte sig og sd pa os. Vi gentog derfor alt, hvad vores kollega sagde, sa han

kunne fglge med i samtalen.

“Ja?" sagde hun.

“Du ma komme og hente 0s.” sagde vi.

“Hvor er | henne lige nu?’ spurgte hun.

Vi s& os omkring.

"Det er et godt spargsmal,” sagde vi og sdud pa elven.
“Men der madavaaeen veg?' sagde hun.

Var der en ve | nawrheden? Vi vidste det ikke. Naturen var helt stille, vi harte ingen
ve- eller motorstgj nogetsteds.

“Men er der ingen huse?’ spurgte hun.

Vi kunne ikke se nogen.

“Men kan | ikke bare begynde at ga, s ma| dakommetil noget beboelse eller en vej?’

Vi pakkede de sidste ting sammen.
"Nej! Hold op med det der!” rébte Bo og revet tgjet og oppakningen fra os. Sammen med
kiksepapiret og cola-flasken kastede han det ned i kanoerne, som han derefter lod glide ud i elven.
“Men hvad med kanoerne og tagpperne og tgjet?’ spurgte Farzad.
“Det overlader vi at sammen til den svenske stat,” sagde Bo.
" Skal staten have det?’

Bo undlod at svare og taendte i stedet en cigaret.
"Majeg sdikke fadem til min far? Han har en kiosk ...”
"Hold kadt, knaggt!” afbred Bo ham. " Desuden har din far ogsa faet amputeret sin ene arm, og sa
kan man ligesom ikke padle, vel!”

Drengen havde desvaare ikke sprogkundskaber til at forstd Bos humor og begyndte i
stedet at graade.

Vi fulgte hjulsporene. Laange gik vi stik imod sollyset, der blev staakere og staarkere
bag fjeldene. Da solen omsider var staet helt op, ndede vi en vej. En gde vej. Uden veinumre eller
reflekssgjler.

Bo begyndte uden videre at gatil venstre, og vi andre fulgte trop. Han sendte Hobie i
forveen.

”Se, om du kan finde nogle skilte eller noget bebyggelse,” sagde han.



Efter ti minutter kom drengen |gbende tilbage.
" Skilte, skilte, skiltel” rabte han og hoppede op og ned.

Somaliere er fantastiske sporhunde! Langt forude |a virkelig et vejskilt med vejnumre
0g det hele!

Et par timer senere sad vi forkomne og med knurrende maver i den lune bus. Elvis
kvaanede |@s. Fraburet |ed det, “ Tilbagetil civilisationen. Tilbage til civilisationen. Tilbage til
civilisationen ..."

Ruderne duggede til, men det var godt det samme, for ingen af os orkede at se mere af
Sverige.



	”En gang skal jo være den første ikke?”

